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CENA. w Warszawie kwartalnie ztp. 10 (rsr. 1 kop. 50); péirocznie ztp. 20 (rsr. 3); rocznie ztp. 40 (rsr. 6).
ztp. 50(rsr. 7 kop. 50); pdirocznie ztp. 25 (rsr. 3 top. 75).— W Cesarstwie i Krolestwie, z doptata kopert pocztowych,

Sa Prowincji rocznie

rocznie

ztp. 63 gr. 10 (rsr. 9 kop 50; pdfrocznie zip. 31 gr. 20 (rsr. 4 k. 75).
Prenumerowa¢ mozna w Redakcji przy ulicy Zabiei Nr. 956 5. te domu Krzeminskiego; wKantoraeh pism perjodyeznych; na

stacjach pocztowyeh iwe wszystkich ksiggarniach tak w kraju jak iza granica.

Listy iprzesytki pieni¢zne na sprawunki,prosimy

adresowaé— Do J. K. Gregorowicza w Watszawie. ulica Zabia A'r. 96(1 5, dom dawniejKrzeminskiego.
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KUNEGUNDA KROLOWA.

Za sprawa. Salomei, krolowej halickiej, krol pol-
ski Bolestaw, zwany \\ stydliwym, pojal za zong
Knnegundg, czyli Kinge, corke Beli, krola wegier-
skiego. Gdy bowiem Salomea zjechala na dwor
ojca swego wraz z matzonkiem Kolomanem, po-
znata tam dwunastoletniag synowic¢ jego, upodoba-
ta ja sobie bardzo 1 zapragneg¢la koniecznie dac ja
za zong¢ bratu swojemu Bolestawowi. Krol wegier-
ski zgodzit si¢ chetnie na ten zamiar krolowej ha-
hickioj, ktora tez zmtodem dziewczgciem pojechata
wkrotce za gory, do Polski. Smukta, petna wdzig-
ku iskromnego utozenia dziewica, spodobata si¢ nad-
zwyczaj Bolestawowi, ktory juz poprzednio przez
Postow z jej ojcem wszedt w umowe przed$lubng,
a ujrzal ja pierwszy raz, gdy wysiadata z kolasy
do kosciota w Krakowie. Z okolic stolicy zbieraty
si¢ ttumy ludu, by oglada¢ niezwyktej urody przy-
szta swa krolowe. Powierzchowno$¢ jasniejaca owa

skromno$cia, jednala jej serca mieszkancow nowej
ojczyzny. Odprawiono na wawelskim zamku wspa-
niate $lubne gody, a posag, ktory przywiozta z so-
ba, wynoszacy cztery miljony ztotych dzisiejszych,
ztozono z rozkazu malzonka nienaruszenie do kré-
lewskiego skarbca; byta to suma bardzo wielka na
owe czasy. Dziwnemi si¢ moze niejednej z czytel-
niczek wydaja owe $luby, na pozoér przedwczesne,
jakiemi naprzyktad rozkochany serdecznie osiem-
nastoletni Bolestaw zwigzal si¢ do zgonu z pigtna-
stoletnia Kinga. Wszakzez zapewniaja nas badania
historyczne K. Szajnochy, i co tatwo poja¢ mozna,
ze za czasOw dawniejszych wcze$nioj organicznie
dojrzewali ludzie, niz dzisiaj. Czytamy liczne do-
wody tego twierdzenia w pomnikowem dziele wy-
mienionego dopiero historyka, pod tytutem: ,Jad-
wiga i Jagietlo*'; zycie bowiem umystowe, praca
duchowa, dawniéj mniejsze niz dzi§ mialy krole-
stwo na ziemi, ztad i na rozwoj fizyczny czlowie-
ka nie wpltywata jak obecnie ujemnie: dawniej
dojrzewano wcze$nidj cialem, dzi§ duchem.

Byt obyczaj wowczas na dworach krolewskich,
ze dzieciom odstawionym juz od piersi matczy-
n6j dawano zaraz Najswigtszy Sakrament; Kung-



gundzie udzielono Kommunji §$wigtej zaraz po
chrzcie, nim jeszcze zakosztowala matczynego po-
karmu. Byta to mys$l pigkna w wychowywaniu
dziatek, mys$l jednoczenia si¢ wiecznego w Chry-
stusie, jezeli tylko formga ta nie zaspokajano juz
znaczenia i tre§ci zwyczaju. Przekonamy sig¢, a wie-
lu z nas wi¢ juz doktadnie, Ze posadzenia tego by-
najmniej do naszej Kunegundy ani na jote przysto-
sowa¢ nie mozna. Podania moéwia, ze begdac jeszcze
niemowlg¢ciem, przynoszona wraz zinnemi dziatka-
mi do kosciota na Msze¢ $§wigta, nigdy ani zaptaka-
ta, ani tez je$¢ nie zadata. W dalszych wio$nia-
nych latach, pociagajac z soba rownego wieku pa-
nienki do kaplicy, nie wychodzila z niej wpierw,
niz ksieza, po skonczeniu Mszy wszystkich; czg¢ste,
gtebokie zanosita modty, a nauki styszane na ka-
zaniach, pamigtala prawie doslownie, i zastosowy-
wata je do postepkdéw swmich. Wszyscy toz przy-
bycie takioj krolewnej uwazali za btogostawienstwo
dla Polski,

blizkg burzg pragneta taski....

ktora wtlasnie tegczowej przed sroga,

Kiedy wigc odbywatly si¢ wspaniale gody we-

selne, Kunegunda, ktora od dziecinstwa o zadna

rzecz Boga bardzidj nie prosita, jak o to, zeby ja
Pan Bog przy czystosci

zachowmt, w czasie naj-

wigkszego wesela z glgbi serca swojego stata do
Boga cichej modlitwy hymny. Po skonczonej ucz-
cie, przy ktorej arcybiskupi, biskupi i wszyscy do-
stojui panowie z kraju siedzieli, Bolestaw wszed}
do komnaty zony, isamg zastawszy, rzekl do niej
W uniesieniu szcze$cia:
Q cokolwiek mnie poprosisz, wszystko spet-
ni¢ z radoscia!
Uradowana krolowa, wyjawita krolowi tajemne
swe checi, i otrzymawszy przyzwolenie megzowskie,
niewinna latoro$l oddana zostata w opiek¢ matki
krola Grzymistawy, ktoroj rad i troskliwych nauk

zawsze stuchata chetnie.

W czasie tym, modlac
sie codziennie szczegdlniéj w kosciele Swietego Mi-
chata w Korczynie, modlitwy swoje fzami niebie-
skiego zachwytu opromieniata; jalmuzny czynita
wielkie:

ztoto, jakie miala, sktadala na potrzeby

kosciolow'; najpi¢kniejszy klejnot, najdrozsza szatg
zawsze niosta na ofiar¢ ottarza, lekcewazyta bo-
wiem urod¢ i dostojno$¢ swoja; bywato, ze szpeci-
ta sobie

twarz umys$lnie, zeby nie wzbudzaé pto-

chych mysli ‘i niedorzecznych pochwal. Poranki
spgedzatla na nabozenstwie; po obiedzie robita ko-
$cielne przybory, ktore po roznych rozdawata ko-
$ciotach; po wieczerzy pannom swoim zywoty $wig-
tych czytata, lub opowiadata §wigte dzieje; a ubo-
gich, o ktorych szczegblniejszg miata pieczg, kar-
mita, odziewata, nie pogardzajac najwi¢kszym neg-

dzarzem. Religja i pobozno$¢ jej stwierdzata sie,

jak widziemy, nie powierzchownemi tylko oznaka-
mi i praktykami czczemi, jak to mylnie bardzo nie-
ktéorzy za istot¢ poboznosci biora,

wspomagata uczynkiem

ale wiar¢ swa
i praca. Pewnego razu,
w przejezdzie z Korczyna ku Pacanowi,, spotkata
lezacego na drodze tr¢edowatego, ktorego jedni po-
mijali, inni ze wstretem odtrgcali od siebie; wtedy
krolowa wysiadlszy, ucatowala trad jego i do ko-
lasy zabrata swoje;j.

Tymczasem od wschodu, z Azji, poruszyla si¢

owa burza straszliwa, ktorej pami¢¢ krwawa dotad
w ustach

ludu naszego zyje. Niezliczone hordy

Tatarow, ktorych, wedlug wiesci, za ludozercéw
u nas miano, pokazaty si¢ pod Kijowem; od rzenia
rumakoéw, ryku wielbtadow, skrzypu wozow' tatar-
skich, mowi kronikarz ruski, nie mozna bylo do-
styszec¢ Sniade twarze dzikich

najezdnikow, z kotpakami na glowie,

stowa ludzkiego.
wywrdcone-
mi kozuchami okrytych, byly pierwszy raz przy-
bylemi strasznemi go$¢mi do kraju naszego. Ku-
negunda chetnie oddata swéj posag, dotad pilnie
strzezony, na zaciggni¢cie najemnego zolnierza
przeciwko niezliczonej Mongotdow szaranczy; szczu-
pte rycerstwo polskie oparto im si¢ dopiero na po-
lach lignickich, a cho¢ zwyci¢zone, przeciez za-
Krol Bolestaw',

uszedt w gory

trzymato dalszy pochéd najazdu.
wraz z matka imtoda matzonka,
przed dzicza tatarska, niepowstrzymang niczera,
niby kara od niebios zestana. Pigkne literatura na-
sza ma dwa poematy o tej krwawej bitwie, przez
L. Sieminskiego i Aug. Bielowskiego skreslone.

Po zniknigciu wrogdéw, wrociwszy do kraju, Bo-
lestaw zapisal zonie ziemi¢ sanocka, zawdzigczajac
j6j utracone posagowe summy. Leszek Czarny, na-
stepca Bolestawa, zrobit spor potem o te ziemig,
az wreszcie odstapil od niego, a $wigtobliwa pani
tego kraiku, przezwyci¢zywszy wszystkie trudno-
$ci, wzniosta wspaniate i obronne mury klasztoru
w Saczu, ktory do dzi$ dnia swa architektura sta-
rozytna i wzniosta wiezag wywotuje zachwyt w we-
drowcu.

Po wojnie zMongotami kréolowa odwiedzita sta-
rego ojca swego w Wegrzech. Postuchajmyz po-
wie$ci o btogich skutkach tej podrozy dla naszego
kraju. Podanie mowi, zc begdac W nawied-zinach
prosita go o dar dla swoich poddanych ta-
ki, z ktérego tak bogaty jak ubogi zar6wno mogt-
by korzystac.

u ojca,

Krol Bela darowatl jej jednag gore
z zup solnych wegierskich, a coérka rzucita w nia
pierscien swoj zloty. Wkrotce potém wrdciwszy
do Polski, kazala krélowa kopa¢ w Bochni ziemig,
gdzie otworzyty si¢ zupy solne, a w pierwszym od-
tamie soli, ktory wykopano, znaleziono blyszczacy
jej pierscien.

Ujrzawszy to krolowa, dzigkowata



Bogu, ktory mitujacych Go szczerze, cudami da-
rzy. Tak mowi legenda.

Historyk Szajnocha inaczej to opowiada. Kroi
Bela obwozil cérke dla rozrywki po réznych oko-
licach swojej krainy. Zwrdécono podréz ku goérom
karpackim, w krain¢ matoruska, ciagnacg si¢jwzdtuz
potudniowego Pokucia. Ojciec ksi¢zndj krakow-
skiej, chciat ucieszy¢ mitego goscia widokiem po-
dejmowan¢j w kopalniach soli pracy gorniczoj.
Zatrzymat si¢ podrozny dwor krolewski wjednoj
z zup tutejszych, otwierajacych si¢ kilkoma szyba-
mi w solng glab ziemi. Niezwyczajny obraz pod-
ziemnego trudu kopaczy, zabawil wielce ksigzne
mtodziuchng. Zywe atoli przywigzanie do ziemi
po tamtej stronie gor i do narodu nadwislanskiego,
zasgpito zabawe mysia, czemu i kraina krakowska
nie osiggne¢ta tak pozadanego blogostawienstwa
Niebios. Miala wtedy Kunegunda prosi¢ ojca o da-
rowaniejojjednegoz szybow, ktore widziata, a otrzy-
mawszy go, obyczajem 6wczesnym, kiedy to sym-
bolika lubiano opromienia¢é nabyte wtasno$ci, na
pot powaznie, na pot zartem zdja¢ miala z palca
zlotg obraczke, i w otwor szybu pomigdzy gorni-
kéw wrzucita. Byt to znak, jak utrzymuje Dtu-
gosz, ze darowany szyb w wieczng dzierzawe¢ kro-
lowa bierze, i rzuconym pierscionkiem oddziela go
od innych. Na licznych wozach, tadownych sola,
wrocita Kunegunda do Polski, gdzie dotad prawie
tylko sama warzona sél znano; zabrata tez bie-
gltych z W ¢gier gornikéw, i po kilkuletnich poszu-
kiwaniach dokopano si¢ w Bochni twardych po-
ktadow soli. Z odkryciem tego wielkiego skarbu
potworzyty si¢ legendy, jak to zwykle bywa przy
kazdeoi znamienitszem zdarzeniu. Stanowczo wigc
twierdzi¢ mozna, ze staraniem Kunegundy odkry-
to u nas poktady soli wBochni; nastepnie zapewne
i w Wieliczce przypadkiem na hojniejsze trafiono
skarby.

Bawiac w Wegrzech, krolowa polska dowiedzia-
la si¢, ze poddam spikneli si¢ na zycie ojca, chcac
go zabi¢ przyuczcie ujednego z zamozniejszych
panéw; me namys$lajac si¢ wigc dtugo, wpadtia ry-
cerskiego ducha Kunegunda do domu tego z dwo-
rzanami swemi: trzydzie$ci mieczéw wydarta ztym
ludziom, podata je swoim dworzanom, i ojca z za-
sadzki wywiodta catlo. Wroéciwszy do przybranoj
swej ojczyzny, ciggle dobrodziejstwa jej $wiadczy-
a; czterdziesci lat przezyta z Boleslawem, jako za-
cna zona, dobra krolowa i opiekunka swojego na-
rodu. Przyczynita si¢ wiele do kanonizacji §wigte-
go Stanistawa, a przy wyjeciu kosci z grobu, sama
je obmywata, itzy lata catujac pokornie. Uczyni-
wezy wraz z me¢zem S$lub wystawienia klasztoru na
wzor $wigtej Salomei zakonnicom reguly $wigtej

Klary w Saczu, o ktorym wspomnieli§my poprze-
dnio, dopiero za wdowienstwa swego mogla usku-
teczni¢ ten zamiar. Zgromadzita do tego klasztoru
wiele szlacheckich i z prostych doméw panienek,
opatrzyta go wszystkierai dochodami swemi i znacz-
na cz¢scig dobr swoich, aby si¢ w nim stuzba boza
dziala na pomoc kraju i catego chrzescijanstwa.
Podczas pogrzebu me¢za panowie polscy prosili ja
0 sprawowanie rzadow panstwa, lub o wyznaczenie
kogo$ na tron polski; ale zbolala wdowa, wraz
z siostra Bolenta, z przeScieradta po zmartym
mezu, rozkrojonego na poly, uczynila mnisze na-
lycia na glowe¢, i tein na pogrzebie krdla da-
a odpowiedz panom. Jakoz wkrotce oblekta za-
konna sukni¢ w klasztorze na Saczu, i tam czy-
nigc najposledniejsze postugi, w modlitwie goracdj
Inowych obowiazkach zywot konczyta. Otoczona
siedemdziesigcia siostrami, zakonczyta pielgrzymke
ziemska, przyjawszy Sakramentu i przepowiedzia-
wszy chwilg swej $mierci, roku 1292. Koséciétuzna-
wszy ja za $wicgta, obchodem dnia 7 Listopada
uwiecznil jej zycie, a nardd jej wspomnienie barwa
poetyczndj cudownos$ci odziewa. Kilka tez jest pig-
knych legend z czaso6w pobytu swietdj] Kunegundy
w stronach Starego Sacza. Nad grobem wystawio-
no ottarz wspaniaty, w ktorym przechowujg si¢ do-

tad za szklem jej relikwije. ! J %Grajnert.

DO ODDALONEIJ.

(z GETEGO).

Wigc ci¢ jedyna juz na wieki

i racg w poranku schmurzonym?
Jeszcze mi $piew twdj brzmi daleki,
Jak pomnisz, tam pod jesionem.

Jak 6w wedrowiec, biegnac switem,
Daremnie okiem ugania,

Gdzie skryty w gorze pod biekitem
Skowronek piosnki wydzwania;

Tak ma zrenica mknie po niebie,
Goni polami zbtgkana,

I piesn za pie$nia wzywa ciebie:
O powrd6¢—powro6c, kochana!

Od lat kilku Paryzanie nie spgdzali tak weso-
to karnawatu, jak wroku biezacym. Ruch na $rod-
kowych bulwarach w obecndj porze jest tak wielki,



ze musiano przez caly Styczen rozstawia¢ agentow
policyjnych w celu szeregowania powozéw i pro-
tegowania osob przechodzacych w poprzek bul-
wary.

Trzydziesci roznych teatrow daje codzien wido-
wiska sceniczne, zlozone ze sztuk najnowszych,
a przynajmniej najwigcej przez publicznos$¢ ulu-
bionych. Mtoda $§piewaczka, panna Patti, w ope-
rze wloskiej, jest obecnie najulubienszg i najlicz-
niejsze $cigga towarzystwo patrycjanek. W operze
francuzkiej wznowiono Niemgq z Portici, z dobo-
rem S$piewakow i $piewaczek, ktorzy wiele pozo-
stawiaja do zyczenia. W operze komicznej grywaja
przesliczna, z wystawa biblijnej majestatycznosci
Wschodu, opere pod tytutem: Lalla-Roukh. Teatr
francuzki, codzien napeiniany publiczno$ciag skwa-
pliwa ustyszeé najsrozsza ironije¢ klerykalow w ko-
medji: Le Fils de Giboyer. W Odeonie, jak zawsze
tak i obecnie, mozna przyjemnie czas spgdzi¢ na
nowej, bardzo milej komedji autora ,,Kobiet zmar-
muru®“, pod tytutem: Paryzanie. Bale maskowe
wddperze, w Casino, Yalentino, jak zwykle sa prze-
pelnione mtodzieza i coraz liczniejszemi w Paryzu
kobietami, najwystawniejsze prowadzacemi zycie
z dochodéw plynacych zniedocieczonych i opatrz-
nych zrédet. Swiat urzedowy, ministrowie, posto-
wie panstw zagranicznych, bogaci cudzoziemcy,
przescigaja si¢ w wystawie i §wietno$ci o ile mozna
najcz¢stszych zabaw i wieczorow.

W Tuilerjach co tydzien w Poniedziatek bywa-
ja wapartamentach Cesarzowej mate zebrania oséb,
écisle znajomych i poufatych; a zas§ we Srody i So-
boty czasami wielkie bale, na ktére po dwa do
trzech tysigcy osob si¢ zgromadza. Bale te zadzi-
wiaja zbytkiem i wystawg. Na ostatniem zgroma-
dzeniu, Cesarzowa Eugenija, Ksi¢zna Morny, Hra-
bina Persigny i Pani Drouyn de Lhys obciazyty
szyje i ramiona os$miorz¢gdnemi sznurami najswie-
tniejszych i najkosztowniejszych peret. Wszystkie
te zbytki cala Francj¢ zywo zajmuja i bawia; sa
nicktore dzienniki na prowincji, co najskwapliwiej
i najdoktadniej za kazdym razem opisujg liczbeg
kadryléw, jaka si¢ podobato tanczyc jej cesarskiej
mos$ci na tym lub owym wieczorze.

Goscie przybywajacy na poufale wieczory do
apartamentoéw Cesarzowej, przedstawiajg si¢ kazdy
osobiscie dostojnej gospodyni; nazwisko ich wyma-
wia naglos wielka dama dworu. Cesarzowa jest
bardzo nadobna i przyjemna w rozmowie, i zwykle
raczy udarowac kilku stowami kazda przybywaja-
ca do niej osobg. Na tem nie konczy si¢ jeszcze
etykieta. Go$§¢ tak zaprezentowany gospodyni,
przedstawiaé si¢ nast¢pnie musi Cesarzowi, a po-

znidj przechodzi do salonu i szykuje si¢ w rzedzie

tylem do muru, a twarza zwr6ocona do sSrodka.
Okoto dziewiatdj Cesarstwo wchodza do galerji
balowej, i1 wtenczas rozpoczynaja si¢ zwykle ety-
kietalne plasy; o poinocy kolacja, o pierwszej mar-
grabia de Caux prowadzi najwymyS$lniejszego ko-
tyljona, a o drugiej po pdinocy zabawa konczy si¢
zupelnie. W pierwszych dniach Lutego Cesarstwo
da¢ maja bal maskowy i kostiumowy, na ktory
przeszto tysiac osob dostato zaproszenia. Od dwoéch
lat w Tuillerjach nie wydawano tego rodzaju za-
bawy, zpowodu jakoby $mierci siostry Cesarzowej,
Ksieznej d’Albe. Panstwo Walewscy posiadali za-
tem niejako jedyny przywilej najSwietniejszych ba-
16w maskowych i kostiumowych w Paryzu. W tym
roku wielkie damy uzywaja powszechnie na bale
sukni z muszlinu bialego, zdobnego w girlandy
zielonego bluszczu, pnacego si¢ rozkosznie po spod-
nicy i gorsecie.

Z polskich rodzin, bioracych udzial w tegorocz-
nych zabawach, nie ma prawie nikogo. W tych
dniach, o niemal o jednej godzinie, zmarly w Pa-
ryzu dwie zacne i szanowne panie polskie: pani
Kozuchowska wdowa, i hrabina Przezdziecka; ta
ostatnia w mtodym jeszcze wieku.

Oddawna nie mieliSmy w Paryzu tak tagodnej
zimy, jak obecnie. Do kofica Stycznia nie widzie-
liSmy wcale $niegu, i zaledwie dwustopniowe je-
sienne przymrozki z rana, ktore ustgpowaty zwy-
kle okoto potudnia wiosennemu stonicu i dwuna-
stostopniowemu cieptu. Ziemianie tutejsi skarza
si¢ na brak $niegu i przedwczesna wegetacj¢, ktora
najzgubniejsze sprowadzi¢ moze na zbidr zboza
skutki.

O WACHLARZACH.

Uzycie wachlarzy sigga najdawniejszych cza-
sow. Kto je wynalazl? milczy o tem historja. Mo-
ze jedna z pigknych dziewic przedpotopowych, u-
zyta do chtodzenia si¢ w skwarze liscia palmowe-
go, i przyktad jej nasladowanym zostat.

W starozytno$ci, dwa byly rodzaje wachlarzy,
wachlarz z lisci lub z pidr, najcz¢sciej z piodr stru-
sich; byl to przedmiot konieczny w goracych kra-
jach, stuzyt tez do powszechnego uzytku.

Wachlarz zbytkowy byl godtem panowania ipo-
tegi. Freski zdobiace $wiatynie w Febach, przed-
stawiaja Faraona, Banzesa III, otoczonego gro-
nem ksigzat, ktorzy trzymaja w reku potokragle
wachlarze, malowane swietr.emi barwy, i na dtu-
gich osadzone raczkach.

Arabowie zdobili raczki wachlarzy swoich napi-
sami i dewizami.



f.

Widziemy wachlarze u wszystkich ludéw, i1 we
wszystkich epokach dziejowych.
gin, Wirgilli,
rzach uzywanyeh w Rzymie i Grecji.

Eurypides, Lon-
Owidjusz i inni, moéwia o wachla-
W Grecji
wachlarze mialy pierwotnie ksztalt liscia plato-
nowego, pozniej kobiety Greckie robity go z pioér
pawich.

W Chinach, gdzie od najdawniejszych czasow
sztuki pigkne staly na wysokim stopniu, wyrabia-
no w poczatkach naszej ery, prze§liczne wachlarze
z materji bialej, haftowane sztucznie czerwonenu
piorkami. Miaty one zwykle ksztatt serca. Czyta-
my w Gi-tehao-han-liu-chin, ze piatego dnia kazde-
go miesigca, w pewnym roku odpowiadajacym na-
szemu 299, — cesarz podawal cztonkom akademji
swojej, wachlarz bambusowy, malowany blgkitno.
Wachlarze z koSci stoniowej, si¢gaja tejze samej
epoki. Kronikarze chinscy wspominajg liczne
koleje jednego wachlarza, roboty niejakiego Wang
sun-pen z Kiaiing, ktory przedstawiat w perspe-
ktywie, doliny, gory, rzeki, na szerokiej przestrze-
ni. Po wachlarzach bambusowych i kos$cianych,
wynaleziono w Chinach wachlarze przezroczyste,
ozdobione wizerunkami ptakéw, zwierzat, kwia-
tow, ktorym lud oddawal cze$¢ boska.

Japoniczycy wynalezli wachlarze sktadane, jak
$Swiadczy pozostaly wizerunek bodstwa szczgScia,
przedstawiony z takimze wachlarzem.

Od epoki Cezaréw, do czasu wojen krzyzowych
historja wachlarzy pokryta jest tajemnicag. — Ko-
$ciot uzywat ich w obrz¢dach swoich, lecz ogot
zaniechaltego zwyczaju. Za to znajdujemy wzmian-
ki o bogatych wachlarzach w skarbcach Koscio-
tow 1 Opaetw. Dotad jeszcze pozostal odwieczny
wachlarz srebrny, przechowany weFrancji wSaint-
Biquiet, wachlarz jedwabny w Salisbury, ztoto-li-
ty w Amiens, i z pawich piér w skarbcu S. Pawta
w Londynie.

"W dwunastym wieku i nast¢gpnie, uzywano
w Europie wachlarzy z pidér strusich, pawich, kru-
czych 1 papuzich, osadzonych na raczce z kosci
stoniowdj, ozdobiondj bogata rzezba, a niekiedy
wysadzanej drogiemi kamieniami. Damy nosily
je zawieszone u paska, na ztotym tancuchu.

Franciszek 1., miat wachlarz stawny w swoim
czasie, doborem pi6ér, oprawa, ksztaltem,'godlami
i klejnotami jakie go zdobily. Wspolczesni Kro-
nikarze, opisem jego zapetnili, niejedng stronniceg
swych kronik.

Henryk III Walezjusz, Kroél Polski, a nastgpnie
Francuzki, posiadat wielki wachlarz, ktoérym si¢

zastanial od stonca. Wowczas to nastgpila moda
ogromnych wachlarzy, stuzacych takze za ekramy.

W niektorych miastach wloskich, damy przyje-

ly W tym czasie forme¢ wachlarza naksztalt chora-
giewki; robiono go z materji haftowanoj, lub ztoto-
glowiu.

W szesnastym wieku Japonczycy przestali do
Europy wzoér wachlarza tworzacy ¢wieré kolta,
W miejscu najszerszem, a na raczce zakonczony
pod prostym kotem. We Wtoszech, nasladowano
wachlarze te z papieru, sktadano je sztucznie, zdo-
biono malowaniem. Moda ich rozeszta si¢ wkrotce
po catej Europie. Najstynniejsi artysci, nie zatowali
talentu swego, na zdobienie owych wachlarzy, kto-
re si¢ staty keniecznem dopetlnieniem stroju, wy-
wytwornych elegantow i elegantek.

W siedmnastym jeszcze wieku, byly w uzyciu
wielkie wachlarze na diugich raczkach. Nie jeden
ojciec i maz,
corke.

karcit niemi, nie postuszng zong lub

W tejze epoce, wachlarze staly si¢ tak waznem
przedmiotem handlu we Francji a mianowicie

w Paryzu, ze fabrykanci trudnigcy si¢ ich wyro-
bem, utworzyli osobny cech, i mieli wtasne ustawy
i przywileje, nadane im przez Ludwika XIV.

W o$mnastym wieku, moda wachlarzy rozsze-
rzyta si¢ bardziej. Sam Paryz liczyl do pigciu-
set fabryk trudnigcych si¢ wytacznie ic wyrobem.

Dzi$ wachlarz stanowi jeszcze tadne dopelnienie
ubrania, ale nie tak konieczne jak dawniej. Bywa
zazwyczaj maty, skromny ozdobnie wykonany.

Wachlarz nie upigknia juz kdjbiety, jak niegdys$
mniemano, ale kobieta dodaje wdzigku wachlarzo-

wi, jezeli nim wtada zrgcznie i bez przesady.

KRONIKA LITERACKA T AUTYSTYCIZNA.

Nuty nafortepian i do Spietcu.

W Ksiggarni i Sktadzie nut G. Sennewalda, przy
ulicy Miodowej Nr. 2, znajduja si¢ nastgpujace
kompozycje muzyczne, zalecajace si¢ dobrym gu-
stem, z ktéorych naleza:

do tatwiejszych
a) na fortepian.
»3nopek melodji z rodzinnej niwy", ulozone
przez W. Troszla, ztp. 6 gr. 20.

b) do spiewu.

Wilhel. Troszla, Zbidr pie$ni pod jednym tytu-
tem, Lira, mieSci w sobie: ,,Piosnkal*ztp. 1; ,,Spo-
mnienie* zip.l; ,,Mltoda zeswatana" zip. 1; ,,Dziew-
czyna“ zip. 1; ,,Sygnaturka" zlp. 1; ,Dumka" zi. 1.

Piesni obce w przektadzie polskim Jana Checin-
skiego: ,Swieczka przed oltarzem" zip. 2; ,Swiecta
Lucja" zlp. 1 gr. 15; ,,Pies$n nad kotyska" zlp. 1

Dwie modlitwy Nr. 1; stlowa M. Radziszewskie-
go, muzyka S. Mercadantego, zip. 1.



do trudniejszych
a) nafortepian.

Fantazja, z motywow opery ,Verbum nobile**,
przez <Ioz. Nowakowskiego, zip. 5.

Marzenie, mazurek przez W. Troszla, zip. 3.

Zamek na Czorsztynie, przez S. Moniuszke, zip. 6.

Trzy melodje, przez R. Nocha, zip. 3.

b) do spieicu.

Macierzanka, przez S. Moniuszke, zip. 1 gr. 15.

Do.... Znasz-li len kraj? przez F. Q. Dulckena,
zip. 2.

Piesni obce, wprzektadzie J. Checinskiego, obej-
muja: ,,Czy ona przyjdziel* zip. 1 gr. 15; ,,0! po-
wiedz mu“ zip. 1 gr. 15; ,,Lza* zip. 2; ,,Rodzinny
dach* zip. 1; ,,Pocatunek*1wale, zip. 3; ,,Noc wio-
senna‘“ zip. 2; ,,Odgtos dzwonow** zip. 2; ,Dobra
noc* zip. 2.

Dwie modlitwy Nr. 2, przez G. R. Rubiniego,
zip. 2.

— Tanie ksigzeczki, a pozytecznie napisane, pole-
camy nastgpujace: ,,Opowiadanie starca** przez E.
Falkowska, gr. 12. ,Upomnienie dla ludu tviej-
skiego**, gr. 7. ,,Dora, wioska jakich mato“ gr. 7.

— Pierwsze wojny krzyzowe, staraniem Redakcji
Bibljoteki Warszawskiej; gr. 10. Opowiadanie to
dobrze dopetnione, polecamy, jako rzecz bardzo
zajmujaca i pozyteczna.

SZARADA.

Pierwsza dobrze znana rzeka,
Drugi trzeci imi¢ czleka;
Czwarta pigta nazwa ptaka,
Lecz nie wrobla, ani szpaka.
Wszystko szoste jest kochanie,

Ale raczej udawanie. A. T..

(Znaczenie przesztej Szarady:— Katamarze).

Sprawozdanie nasze z kazdym tygodniem staje
si¢ trudniejsze, moda bowiem nie zmienia si¢ wca-
le, i coraz to wigksza odznacza si¢ prostota. Suknie
nawet przeznaczone do §lubu, biale muszlinowe,
bez zadnego garnirowania, oprocz kilku skromnych
zaktadek, jakkolwiek $wiezo wygladaja, nieprzed-

stawiaja nic nowego do opisania. Ryps, tybet, ro-

jalina lub kamlot czarny, zastapily w t6j chwili
wszelkie inne wyroby; takie suknie, uzywane dzi$
zarowno po domu jak i do lepszego ubrania.

W magazynie panien Kuhnke widzieliSmy spod-
niczki czarne tybetowe ztakiemiz koszulkami. Spéod-
niczka zupetnie gtadka, wszyta byta w prosty pa-
sek, szamerowany sutaszem. Koszulka czyli gary-
baldka, zaktadana w faldy, nie spadata na pasek,
ale przystawala gtadko do figury. Przy kazdym
fatdzie wyszyty byt wazki szlaczek sutaszem wel-
nianym. Kolnierzyk marynarski odpowiednio byt
ozdobiony. Regkawy proste, szerokie, jak zwyczaj-
nie u koszulek, konczyty si¢ u rgki mankietem
w zab, naszywanym stosownie. Po bokach spéd-
niczki szty male, tak samo wyszyte kieszenie.

Podobna spddniczka kamlotowa, z takagz koszul-
ka, tern si¢ réznita, ze naszycie zupelnie bylo pro-
ste, bez deseniu, tak przy fatdach,jak na kotnierzu
i kieszeniach. Sutasz dosy¢ gruby, dany byt gtad-
ko po trzy razy.

Inna znéw suknia tybetowa, naszyta byta u dotu
dwa razy czarng wstazka Nr. 12; pomigdzy tern
szto pi¢é¢ rzedow wazkiej na palec wstazeczki. Sta-
nik marszczony tak zprzodu jak na plecach, spinat
si¢ na wypukte guziki lawowe. Pas czarny manty-
nowy, forma postyljonska, z trzema zg¢bami z tylu
i dwoma na przodzie, taczyt si¢ kokarda ze wstaz-
ki; od kazdego zg¢ba spadal kwascik. Rekawy sze-
rokie, przyfaldowane u ramienia irgki, konczyly
si¢ ruszg jedwabnga; takaz rusza dana byta u szyi.

Suknia czarna rypsowa, $cinana w kliny, miata
nad obregbem gtadka plis¢ jedwabna czarna, szero-
ko$ci ¢wier¢ tokcia. Stanik gtadki spinat si¢ na gu-
ziki; jedyna jego ozdobe¢ stanowil pasek odwrdco-
ny, zwany d revers, ogarnirowany fatdowana wsta-
zeczka. Rekawy Scigte od tokcia, mialy mankiet
odwinigty, pizybrany odpowiednio. Od ramienia
spadat epolecik, ogarnirowany wstazeczka dokota.

Dla starszej osoby przygotowana byta suknia
tybetowa gtadka, ze stanikiem marszczonym z przo-
du i na plecach. R¢kawy sktadaty si¢ z jednej bu-
fy i szerokiego obcislego mankieta, spigtego na
sze$¢ guzikow. W stanie wszyty byl pasek z cien-
kiego burtu weinianego, spigty na trzy guziki: je-
den w $rodku, adwa po bokach. U szyi iu ragk
zastgpowata koinierzyk i mankieciki rusza czarna
krepowa. Dodana byta do tej sukni wielka chustka
rogowka z tybetu, naszyta u brzega szeS¢ razy
grubym sutaszem wetnianym.

Dla tejze samej osoby nalezal czepeczek okra-
gty krepowy, czarny, w rodzaju chtopki, z konca-
mi wigzanemi pod broda. Garnirunek z obrabionej
krepy tworzyt diadem podniesiony nad czolem.

Do wetnianych sukien, jakie powszechnie dzi$



nosza, stosowne sa tylko kotnierzyki biate ptécien-
ne i potbatystowe, lub tez krepowe i grenadinowe
czarne. Koronkowe i tiulowe uwazamy za niewtla-
sciwe. Kolnierzykow czarnych z takiemiz rgkaw-
kami pan Thonnes sprowadzit znaczny zapas. P1o-
cienne nosza zazwyczaj gtadkie, albo z waziueh-
nym szlaczkiem, stgbnowanym biatg lub czarng ba-
welna. Najmodniejsze sg tak zwane marynarskie,
wyktadane i wazkie ztytu, rozchodzace si¢ z przo-
du, lub tez mate, stojace, z odwinigtemi na dot
rozkami. Mankieciki do nich powinny by¢ zupet-
nie gtadkie; do otwartych rekawow nosza rekawki
z wielkim obcistym mankietem, jak u mezkich ko-
szul. Kotnierzyki karbowane powszechnie tez ptz.y-
jete. Jedne sktadaja si¢ po prostu z podwojnej fal-
baueczki; inne zas gtadkie, wylozone, ogarnirowa-
ne sa wkoto wazka na cal falbaneczks.

W magazynie pani Klementyny uwazali$my tad-
na sukni¢ z rypsu welnianego. U dotu wycinane
byly bardzo nieznaczne zg¢gby, objgte brzegiem fal-
baneczka z aksamitki na dwa palce. Nad tém szta
trzema rz¢gdami wezsza o polowe aksamitka, naszy-
ta gtadko w réownoleglych odstgpach. Staniczek
bez bawetu, spigty na aksamitne guziki, konczyt
si¢ z tylu karoczkiem ztozonym =z trzech klapek,
wykrojonych w zeby i objetych aksamitka. Reka-
wy otwarte, przymarszczane byly wzdluz od ra-
mienia pig¢é razy na przestrzeni ¢wierctokciowej,
co tworzyto pig¢ bufek przepinanych aksamitka.
Nizsza cz¢$§¢ rekawa otwarta, wycigta byta w nie-
wydatne z¢by, ogarnirowane aksamitka, jak dot
spodnicy.

W tymze magazynie widzieliSmy tadne, a nie-
zbyt strojne czepeczki, wlasciwe zupetnie na tera-
zniejszg por¢. Jeden z nich illuzjowy biaty w czar-
ny rzucik, mial na denku naszyta trzy razy blon-
dynke¢ faldowang, tworzaca jakby chusteczke; ka-
zdy rzed t6j blondynki zakonczony byl w gorze
tuszka ze wstazeczki. Garnirunek bialy z czarnym
bizegiem przepinany byl nad czotem pukielkami.
A\ierzch czepeczka zdobita kokarda, od ktorej
pizeciagnigte konce stuzyty do zwiazania pod broda.

Inny czepeczek dla osoby w wieku naszyty byt
touniez w ksztatcie chusteczki biatg i czarng ko-
ronka na przemian. Biata koronka byta z rodzaju
staro§wieckich angielskich, jakie nosity babki na-
sze. Nad czolem ulozony byt diadem z pukielkow
czarnych 1 czarnej koronki; boki wygarnirowa-
ne rzg¢sisto biala illuzja z czarnym brzegiem. Na
wierzchu czepeczka szta kokarda, od ktorej dlugie
konce stuzyly do wigzania.

Nowosci Zagraniczne.

Le conseiller des dames et des demoiselles.— Zwr6-
cita uwage nasza suknia czarnajedwabna, przebra-
na z przodu przez $rodek spddnicy, trzema rzeda-
mi aksamitki ; po obu stronach aksamitki szta
wazka falbaneczka mantynowa. Boczne rzedy od-
wracaty si¢ do tytu, i tworzyly garnirunek wkoto
spodnicy. Stanik odpowiednio byt przybrany, je-
den rzad aksamitki szedt przez $rodek, dwa boczne
zachodzily do ramion. Regkawy S$ciete od tokcia
miaty w'ylozony mankiet, naszyty aksamitka, ktora
odwracata si¢ przez $rodek: z obu stron aksamitki
wygarnirowana byta falbaneczka.

Inna suknia koloru ciemno-stalowego, naszyta
byta nad obrebem dziesi¢é¢ razy wazka aksamitka*
dang w dwodch odstepach. Na tych aksamitkach
naszyte byty kwadraciki z aksamitu czarnego ogar-
nirowane koroneczka, obrocone ukosnie, to jest
zgbem do gory. Stanik tworzyt kamizelke i kafta-
niczek grecki, odznaczony kilkoma rz¢gdami aksa-
mitki, przez ktéra przechodzity kwadraciki, mniej-
sze niz na spoddniczce.

Petit courier des dames.— Suknie do codziennego
ubrania, odznaczaja si¢ wielka prostota. Kobieta
nie powinna zwraca¢ uwagi na siebie przecho-
dzac ulica , w przeciwnym razie , daje dowod
ztego wychowania. Suknia do wyjscia na rano, po-
winna by¢ welniana, niezbyt diluga bez zadnego
garnirunku; paletot do tego sukienny, oblozony
wazko astrachanja; spddniczka mleczarka w biate
i czarne paski, pofczochy takiez same; kapelusz
aksamitny lub pluszowy, bez pidér ani kwiatow,
przystoniony koronkowym woalikiem. W razie
btota sukni¢ podnosza po bokach, przcwiloczac ja
przez podwodjna sukienke, przytwierdzona z obu
stron do paska.

Kaftaniczki angielskie, trykotowe, powszechnie
s3 uzywwne na rano; noszaje takze pod paletotem
dla zabezpieczenia si¢ od zimna.

Na §lubne suknie, uzywaja w tym roku biatego
pluszu, co bardzo tadnie wyglada.

Magasin des demoiselles.— Suknie Gabrjele, spi-
nane z'przodu na guziki, naszywane pletnig i suta-
szem uzywaja ciaggle wzigto$ci. Przo6d u nich nie-
odcinany od stanika, tylne bryty przyfaldowane
zwyczajnie. U wszystkich w ogolnosci sukien
spodniczka z przodu bywa prawie plaska; wielkie
fatdy zaczynaja si¢ dopiero od bokéw. Staniki
nosza gtadkie, zapinane z przodu na guziki; niekto-
re zdobig szelkami. Paski mniej uzywane; przody
stanika tworza najczg¢sciej kamizelke z dwoma ba-

wecikami; plecy koncza si¢ w stanie bawecikiem



lub malym karoczkiem. Rekawy w ogélnosci ro-
bia wazkie Sciete od lokcia; do ubranych sukien co-
kolwiek szersze u reki. Suknie garniruja u dolu
faldowana wstazka, aksamitka, ruszka z rnaterji

lub plisami.

Opis deseni na siatke.

Nr. 1. Desen uzyty na firank¢ powtarza si¢ tyle razy,
ile dtugos$¢ tego wymaga. Szlaki zastosowywuja si¢ takze
do szerokos$ci. Wyszy¢ mozna na siatce lub tiulu nicia-
nym warsztatowym.— Nr. 2 i 3. Szyfonierka, do ktorej
potrzeba: wldéczki czarnej karmazynow¢j albo pasowej,
peretek stalowych i kanwy. Cz¢§¢ Nrem 2 oznaczona do-
tyka $ciany. Po ukonczeniu haftu nakleja si¢ na tekturze
i uszko wprawia do wieszania.— Nr. 3. Druga czg¢s§¢ szy-
fonierki rowniez si¢ podkleja i perkalem podszywa. Nao-
koto obszy¢ trzeba czarnym sznurem, a przyozdobi¢ mo-
zna u dotu welniang lub peretkowa frendzla. (Uwazaé na-
lezy, aby rozki dobrze odpasowane byly do obudwodch
stron, ktore dla braku miejsca powyz¢j umieszczone sg).
Szyfonierka taka bardzo przydatna do chowania r¢cznika
od kurzu.— Nr. 4. Alfabet do znaczenia krzyzykami.
Nr. 51 G Szlaczki i rzucik do wyszycia siatek. Nr. 7.
Zaktadka do ksiazki. Zrobi¢ ja mozna peretkami na pa-
pierze bristolowym kratkowanym, lub najedwabnodj ge-
stej kanwie, z podszewka jedwabna. Krzyz robi si¢ kolo-
rem bragzowym w cienie; kotwica stalowemi peretkami;
kielich zlotemi albo srebrnerai paciorkami. Koniec ob-
Szywa si¢ frendzelka z peretek.

Opisformy stanika, kamasza kortowego i czepka
kaszmirowego.

Podtug przedstawionej formy doskonale przerobi¢ mo-
zna stanik wycigty, na zapinany pod szyj¢. Jezeli nie ma
takiej samej materji jak cata suknia, wtenczas potowa
stanika robi si¢ z aksamitu i naszywa jedwabnemi wsta-
zeczkami i koroneczka. Aksamitna cz¢$¢ kraje si¢ do
trzeciego obszycia wstazeczka; stanik jedwabny zachodzi
do pierwszego rz¢du naszycia, aby jedna cz¢$¢ na druga
zaktadata si¢ dobrze. Stanik krajany z catkowitej mate-
rji, naszywa si¢ aksamitka dla ozdoby. Mozna takze dla
mtodych panienek do stanika wyci¢tego dodaé¢ druga po-
towe klarowna z tiulu jedwabnogo w drobne zaktadki.

Nr. 1. Przednia cz¢$¢ stanika, zapinana na guziki.—
Nr. 2. Plecy.— Nr. 3. Boczek.— Nr. 4. Rg¢kaw ztazony
z trzech buf. U reki wszywa si¢ w gltadki pasek i dodaje
mankiet naszyty aksamitka i falbaneczka.— Nr. 5. Forma
drugiego re¢kawa jak figura przedstawia. Od tokcia do
r¢ki r¢kaw otwarty, garnitowany falbanka inaszyty aksa-
mitkg.— Nr. 6. Gtadki r¢kawek, na ktory si¢ dwie bufy
uktadaja. — Nr. 7. Mankiet do r¢kawa bufowanego.—
Nr. 8. Pasek do tegoz r¢kawa pod mankiet.— Nr. 9. Fi-
gura przedstawiajaca cato$¢ powyzéj opisanego stanika.
Suknia u dotu obszyta falbanka i trzema rz¢dami aksa-
mitki.— Nr. 10. Denko do czepka =z czarnego tybetu.
Z przodu przymarszcza si¢ cokolwiek do czotka, resztg
obrgbi¢ trzeba i nawlec elastyka. Z tytu daje si¢ kokarda

tybetowa, tak jak wzor wskazuje.-—Nr. 11. Czotko do te-
goz czepka garniruje si¢ czarnag tybetowa rusza wycinana
w zabki, z bokéw podwdjnym, a nad czolem potrojnym
rzgdem. — Nr. 12. Cato$¢ czepeczka kaszmirowego.—
Nr. 13. Forma kamasza kortowego dla panienki o$mio-
letniej. Gdzie litery a, b, ¢, d, wszywaja si¢ kliniki na sto-
p¢, z boku robig si¢ dziurki do zapinania.— Nr. 14. Dru-
ga cz¢$¢ kamasza, do ktorej si¢ przyszywaja okragte
czarne guziki.— Nr. 15 i 16. Stopa do kamasza, ztozona
z dwoch czgsci.— Nr. 17. Forma skory, ktora si¢ przy-
szywa do stopy kamasza.— Nr. 18. Cato$¢ kamasza.

Opis figury.

Suknia czarna jedwabna, obszyta u dotu plisami aksa-
mitnemi i wazka gipiura, albo pasmanterja, przy brze-
gach. Na kazdym brycie plisy wznoszg si¢ w zab blizko
do potowy spdédnicy. Re¢kawy faldowane przy ramieniu,
zwe¢zone sa, aby tylko reka przejs¢ mogta, i przybrane
mankietem z aksamitka i koronka. R¢kawek bialy z man-
kietem prostym webowym. Stanik gtadki okragly do pas-
ka. Pelerynka kanciasta, obszyta aksamitem i koronka.
Kotnierzyk stojacy webowy.

Suknia czarna jedwabna gros grain, garnirowana u do-
tu faldowana falbanka, powyzZej naszyta czarng gipiura,
raz gtadko, drugi raz w zgby. Stanik zachodzacy z tytu
pod szyje, z przodu wycigty czworograniasto, naszyty
wstawkami gipiurowemi. Rg¢kawy tak samo przybrane-

Czepek polbatystowy, z glowka spadajaca, przykryta
fanszonem. Garnirunek sktada si¢ z dwoch falbanek rur-
kowanych, obszytych wazka walansienka. Karczek tak sa-
mo przybrany.

Czepek z muszlinu szwajcarskiego, z gtowka spadaja-
ca. Przednia czg$¢ czepka sktada si¢ ze wstawek hafto-
wanych ikoronkowych, zobszyciem koronkowem. Garni-
rowanie z falbanek muszlinowych, dane potrojnie nad
czotem, z bokoéw za§ podwojnie. Karczek zlozony ze wsta-
wek i muszlinu.

Stanik muszlinowy, przyozdobiony wstawkami haftowa-
nemi i wazkiemi zaktadkami. Rg¢kawy przy ramieniu mar-
szczone, S$cigte od tokcia do r¢ki, wszyte sg wwolny man-
kiet i ubrane wstawka i koronka. Kokarda muszlinowa,
odpowiednio obszyta wszywka i koronka.

Bluzka muszlinowa w zaktadki szwajcarskie na przo-
dzie ina plecach. Kotnierzyk wyszyty w desen grecki,
garnirowany koronka. Rg¢kawy przy ramieniu, utozone
w fatdki szwajcarskie; przy re¢kach ujgte w mankiet ob-
cisty.

Kotnierzzk Cavalier, ztozony ze wstawek i koronki.

Re¢kawek muszlinowy, przybrany haftowanemi meda-
lionami i mankietem ztozonym z dwoéch rogowych chuste-
czek. Kotnierzyk stojacy haftowany z potrdojnej weby.
Szmizet. a potbatystowa. Re¢kaw poélbatystowy z prostym,
paskiem webowym.

Kotnierzyk Cavalier z dubeltowego plotna, haftowany.
Szmizetka haftowana. Rg¢kawki potbatystowe z webowym
mankietem.

Re¢kawek z muszlinu bardzo klarownego, marszczony
w podluz i naszyty wstawkami haftowanemi. Pasek ze
wstawki, wolny, obszyty z obudwodch stren walansienka.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ wzor deseni na-
siatkg¢, oraz formy rozmaite, Nr. 78.

w Drukarni K.Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.
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k do Nru

Warszawa dnia 14 Lutego 1863 roku.

MROWIN I TROCK.
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Pauline z Y. Wilkonska.

CZESC 1.
Fit retribution.
Lord Byron,
(Dalszy ciag).
— Mamo!... nie ptaczmy ! — wymowitla Anna,

przyciskajac do ust rgk¢ ukochang. — Nie placz-
my!... Nie czynmy sobie pozegnania ci¢zszoéra isroz-
szem. Bog jest opiekunem wdow i sierot: ufajmy

mitoéci Jego!... Smiato i odwaznie naprzéd! —
i z u§miechem przytulila si¢ do matki.

Przybyty do dworca kolei zelaznej. Pani Jaro-
stawska spostrzegtajaka$ powazna pani¢ podrozna;
dowiedziala si¢, ze jest zong majacego handel pa-
pieru w ***  zblizyta si¢ do niej i poprosita ja, by
corke jej az do L. M... pod swoja zechciata wziaé
opieke.

Poczciwa kobieta zrozumiata matke; uscisneta
jej reke i odrzekta:

— Badz pani spokojna: beg¢de¢ o nia dbata, jakby
o wtasne dziecko.

W kwadrans potem podrézni juz siedzieli w wa-
gonach. Anna raz jeszcze ku ukochanej wychylita
si¢ matce, ktora pod wystawgq stala blada i smutna.

Zaswiszczalo przerazliwie— pociag ruszyt i wda-

leka pogonit strong.

4.

Je suis reprendre, helas! mon euvre commencé,
Rendre ma barque frele k onde courroncé,
Lutter contre¢ le sort!
Victor Hugo.
Duszo moja! nie l¢gkaj si¢, Bég na niebie zyje!
J. Kochanowski.

Zamek Trock byt

kiem i mial swoje historyczne pamiatki. Dzi§ wsze-

rzeczywiscie niegdy$ zam-

1

/¥godnika Mod.

2 Lutego-

lako juz i $§ladu tego zamku nie stalo, a miejsce je-

go zastapil w nowym smaku patac z wiezyca ze-

garowa, z balkonami, weranda, galerja; wszystko
bardzo ozdobne i obrazkowe.
Majetno§¢ Trocka, rozlegla i pigkna, nalezaca

niegdy$ do Firlejow, a pdzniej do ksigzat **, sta-
ta si¢ od lat kilku wtasno$cia pana Rozniszewskie-
go, b. referendarza stanu; czlowieka, ktory w nie-
wielkim przeciagu czasu do znacznego przyszed?
majatku. Dumny i prézny, jakesmy to juz z po-
wyzszego listu poznali, zachcialo mu si¢ by¢ wiel-
kim panem, i ztad nie zaniedbal pisac si¢ zawsze
na zamku Trochu. Patac wyrestaurowat wystawnie,
i wszedzie tam, jak to mowia, ztotem kapato. Ogrod
wielki, w stare drzewa bogaty, kazal przeistoczy¢
w park angielski, do czego mu wielce postuzyly:

las debowy, przytykajacy po jednej don stronie,
a po drugiej staw duzy z pieknag taka i zaro$lem
olszowem. Nowy dziedzic nie poprzestal wszelako
na tych powabach natury, ale tu i owdzie wspart
je reka sztuki: tu wida¢ bylto kiosk, tam napotka-
te§ domek pustelnika; tu sztuczna grotg, tam przy
kanale tazienk¢ z zielonym daszkiem.

Pani Rozniszewska, corka zamoznego szlachcica
wiejskiego, podzielata préoznos¢ swojego meza, ale
zreszta byta to istota wigcej bierna 1 dos¢ ograni-

czona. Po fraticuzku jednakze plynnie mowita,

a nabyta tej wprawy przy guwernantkach corek
swoich; wymagat tego matzonek, ton dobry, joj sta-
nowisko towarzyskie i wlasne checi.

Salony w patacu trockim, jake$my to juz wyzej
powiedzieli, blyszczaly przystrojeni i wykwintem:
brazem, marmurem, porfirem, zwierciadtami, kin-
kietami, pajakami ubrylantowanemi, attasem, ada-

maszkiem, i kutasami.

aksamitem, zlotg frendzlg
A po nad drzwiami kazdego salonu sterczal z gip-
su wyrobiony herb Rozniszew’skich. Jedna z dam,
nalezacych do arystokracji, przezwata to wszystko
wprawdzie etalaiem parweniuszowskim, ale panstwo
Rozniszewscy dumni wszelako byli ze swojego gu-
stu, i przekonani, Zze ta wystawnos$¢ jest w najlep-
szym genre.

Na wschod przytykata do pokoi wielka galerja,
nazwana salon dliti, a przez stuzbe¢ tarasem, zaj-

mujgca cala szeroko$é patacu. Wkoto wspieraty



sufit biato-btekitnawe, blyskotnemi zasiane gwia-
zdami pigkne, stukowane filary. Strona od pot-
nocy bylta catkiem oszklona, dwie drugie otaczata
kamienna galerja, na ktoérdj ustawiono w pigcknych
wazonach rzadkie kwiaty i rosliny; schody ka-
mienne, takze ostawione krzewami, wiodly na za-
jazd przedpatacowy.

Przy dwoch srodkowych filarach i w czterech
naroznikach ustawione w klomby drzewa cytryno-
we, pomaranczowe, gumowe, cyprysy, oleandry,
justycje, rododendrony i t. d. it d., czynily to
miejsce wielce powabnoém. Oszklona, §ciang i okol-
ne filary wienczyly bluszcze, powoje 1roézne wi-
kliny. W jednym z naroznikéw prowadzity kreco-
ne schody z lanego zelaza, na platforme, okrazona
lekka krata zelazna, a ozdobiong figurkami jakiemis.

Drzwi szklanne, zdobne stukaterja i brazem,
wiodly z galerji do przylegtych salonéw. Na §cia-
nie po jedndj i po drugiej stronie wisiaty wielkie,
szerokie zwierciadta w ztoconych ramach; i staty
kanapki, fotele, taborety, plianty, wykwintnej, lek-
kioj roboty, pokryte adamaszkiem zielonym; takze
i stoliki z marmurowemi pltytami. Zawieszone na
filarach lampy kolorowe, wieczorem urocze rozno-
sity §wiatto. Na zime¢ $ciany z desek pokostawa-
nych pertowo, zabezpieczaly dwie strony, przez
lato odkryte.

Wprost patacu wznosita si¢ brama o dwoch wie-
zyczkach. Wysoka krata zelazna, z brazowemi
strzatami, okolata dziedziniec, umajony klombami
z roznej krzewiny. Gumna gdzie§ tam byly na
uboczu i niewidzialne wcale. Wie§ roztozytla si¢
na dwie strony. Na lewo, nieco w oddaleniu, stat
ko$§ciol murowany, a przy nim plebanija z drzewa
modrzewiowego. Idac przez ogdd, wchodzito si¢
w ulice topolami sadzona, ktora od bramy, obok
kosciota, do zwirow6j wiodta drogi. Panstwo Ro-
zniszewscy po najwickszej czegSci na nabozenstwo
jezdzili, z wylaczeniem nieszporéw, w porze letniej,
co wtedy za przechadzke stuzyto.

W dniu, w ktérym Anna ukochana pozegnata
rodzing, zebralo si¢ po obiedzie towarzystwo troc-
kie w tym letnim salonie, opisanym powyzej. Po-
wietrze bylo parne 1 cigzkie: od zachodu ciemne
nadciagaly chmury.

Pierwsza osoba, ktéra nasza zwraca uwagge, jest
pickna posta¢ mtodej dziewczyny, wspartdj na ga-
lerji kamiennoj przy wielkim, rozlozystym aloesie,
wysoka i ksztaltna, nieco naprzéd pochylona, jak
gdyby czego$ upatrywata w oddali. Stanik biaty
muszlinowy, namarszczony, o szerokich r¢kawach,
ozdobiony koroneczkami iaksamitkg czarna, sktad-
nie do jej kibici przypada; faldzista, dtuga spo6dni-
ca w paski bi¢kitne i biate, roztozyta si¢ szeroko;

szarfa btekitna, malowniczo w dwoéch diugich opu-
szcza si¢ koncach; na jasno-ptowych warkoczach,
nizko na szyj¢ opuszczonych, ma kapelusik czarny
stomkowy, okragty, maty, z czarnom takze pidrem.
Rysy jej
$wieze, nieco niby dumnie wyrzucone; co za$ t¢

sa nieskazonego rysunku; usta pelne,

twarz pigkna wyszczegoélnia, sa oczy niemal czar-
ne, przy wlosach dos$¢jasnych i niezwyktéj biato-
$ci lica. Jest wni6] wszelako co$ wymierzonego:
chtoéd jakis, coja najponetniejszego i zbyt pociaga-
jacego pozbawia wdzigku; inaczej bylaby czaruja-
ca. Domyslamy si¢, ze widzieray pann¢ Klemen-
tyn¢ Rozniszewska.

W narozniku, przy S$cianie oszklondj, siedzi na
kanapce wygodnie rozpostarta kobieta lat §rednich,
zawsze jeszcze pickna, dobrego wzrostu i tuszy,
bialo-rumiana, z oczami niebieskiemi ajleurdetete,
jak moéwigFrancuzi, przy wtosach ciemnych, wdzieg-
cznie u§miechnigta, wesota, elegancka; ubrana w bia-
ty, haftowany szlafroczek, w zarzuconym na gtowe
fanszoniku z r6zowoj jedwabnej koronki; w pulch-
nych, biatych, wypieszczonych raczkach trzymata
jaka$ kanwowa robote, iraz po raz zagaduje do
obecnych. Jest to pani radczyni Modlewska, gosz-
czaca od dni kilku w Trocku.

Opodal, przy stoliku, bliz¢j galerji, siedzi dwoch
mezczyzn, gra w szachy zajetych; jeden z nich juz
mocno siwawy, ale czerstwy, rumiany, bez zarostu
wszelkiego, wygolony gtadziutko, dobrodusznego
wyrazu twarzy, do$¢ otyly, jest pan radca Modlew-
ski; drugi mtody, nadzwyczaj urodziwy, podobny
do Klementyny, tylko rysow wydatniejszych i ce-
ry rumienszej, z migkkim a ge¢stym zarostem cie-
mnawo-ptowym; w ubraniu letniom w najlepszym
rodzaju i podtug mody ostatnioj—pan Alfons Ro-
zniszewski, syn dziedzicow Trocka.

Szachystom przypatrywatl si¢ drugi rntody mez-
czyzna, wysokiej, smuklej lecz silnej budowy; ry-
sow twarzy nie typowo pigknych, ale szczegdlniej
zajmujacych pewnym wyrazem wyzszosci; nadto
i cata postawa jego odznaczala si¢ podobnie. Cerg
twarzy mial §niadg, nieco bladawga, lecz zdrowa;
czoto wysokie, otwarte; oczy ciemno-modre, duze,
peine ognia, ale zarazem i nieco melancholijnego
spojrzenia; brew czarng, mocno narysowang; wlosy
ciemne, l$nigce, ulozone bez sztuki; was niemal
czarny znaczyl potkolem usta przyjemnego wyra-
zu, a gdy je otworzyl, pokazaly si¢ dwa rzedy
rownych, niezwyktej bialosci z¢gbow. Przy wzoro-
wo piecknej bieliznie odznaczato si¢ korzystnie czar-
ne ubranie, przypadajace krojem do jego zreczndj
postawy; a bylo tak swobodne i bez wymuszenia
wszelkiego, ze pomimowoli nastr¢czalo uwage, iz
i w charakterze jego podobnez zamitlowanie swo-



body, wtasnej woli i niestosowanie si¢ do jakich$
niewolniczych przepisow goruje. I tak tez byto rze-
czywiscie, bo pan Stanistaw W ojarowski, przy sile
ducha, zasady samoistno$ci i1 wrzace uczucia dla
wszystkiego co jest dobrem, pigknem, co drugim
pomyslnos$¢ niesie, glosno i z odwaga, objawial.
Stanislaw posiadat wie$ pigkna wsasiedztwie, Gro-
dzielsk, odziedziczona po rodzicach, ktérzy odu-
marli go wczes$nie. Pan Rozniszewski ijeden zpo-
krewnych obywateli, byli opiekunami mtodego sie-
roty. Groclzielsk przez czas ksztalcenia si¢ jego
zostawal w dzierzawie, i Stanistaw objal majatek
przed kilku miesigcami, gdy kontrakt dzierzawny
8ig¢ konczyt. Bylby to podobno chetnie juz wcze-
$niej uczynit, ale dzierzawca ustapi¢ nie chcial, za-
lozywszy tam sobie pretensje jakies, a warunki
kontraktu byly przez pana Rozniszewskiego nie-
dos¢ oglednie utozone. Ztad tez dopiero w roku
dwudziestym szdéstym zycia mtody Wojarowski
swoje objal dziedzictwo.

Po skonczeniu uniwersytetu zwiedzil Stanistaw
pare znakomitych agronomicznych zaktadéow; na-
stepnie odbyt par¢ podrézy, z ktoérych nie modne
rekawice, ale nauke¢ z soba do kraju przywiozi,
Mtody Wojarowski do$é¢ czestym w Trocku i na-
der chetnie witanym byt gosciem.

— Szach krolowi! — zawotal pan radca,—szach!
i mat! — powtoérzyt z zadowoleniem, gdy pan Al-
fons si¢ zmroczyt.

— Przegrana partja! — wymowil Stanistaw, od-
sunat si¢, zajal miejsce obok pani Modlewskidj
ua fotelu 1 zwrocil przeciagle spojrzenie na Kle-
mentyng.

— Sliczna, przesliczna w tej pozie, nie prawdaz?
~mposzepne¢ta mu pani radczyni, opuszczajac robo-
l1i i popatrzyta si¢ takze na pann¢ Rozniszewska,
Moéra nieruchomo wjednej zostawala postawie.

Bardzo pigkna! — odrzekl, i licajego zaja-
$niaty dziwnie. Potem przysunaljakie$ album, na
8tole lezace, i przerzucaé je zaczal.

Admirablement belle, — dodata pani Modlew-
skafrancuzkim wyrazem dobitno$ci swojemu twier-
fceniu.

Pan Stanistaw dalej ryciny przerzucal.

Wtem nadeszta z przylegtego salonu pani refe-
fendarzowa Rozniszewska; a winniS§my doda¢, ze
nie lubita tego tytutu, ani tez jej matzonek: karje-
ra urzednicza nie odpowiadata bynajmniej ich wy-
®>aganiom i widokom zrodzonym wzamku trockim.

Pani Rozniszewska byta nadzwyczaj chuda, po-
z6tkta blondynka, w czepku z wstazkami solferino,
Co ja wiecCj oszpecato jeszcze.

Usiadta przy stoliku, ispojrzawszy na zegarek
zatknigty u paska, pokrgcajac gtowa wyrzekta:

Godzina pol do osmdj: owa panna guwer-
nantka juz powinna byta nadjecha¢. Pociag stawa
w L. M... o godzinie czwart6j i minut kilkanascie.

— Moze nie zgadzaja si¢ zegarki, — wtracila
pani radczyni.

— Jakaz burza nadcigga!— wymowita Klemen-
tyna zblizajaca si¢ wtlasnie.

Pan Stanistaw powstal, gdy nadeszta.

— Klocia tak jej niecierpliwie wyglada, mo-
wita dalej pani domu. — Oby tylko oczekiwaniom
odpowiedziala, bo dobra guwernantka, to jest taki
rzadki towar.

Mozna polega¢ na rekomendacji pani **, jest
ona sumienng pod tym wzgledem, — ozwata si¢
pani radczyni.

Ma 1iswoj wlasny w tern interes, — zauwa-
zyta Klementyna, siadajac przy stoliku, — azeby
J¢j zawierzano i na raz dru<d.

Pan Stanistaw zasiadl znowu obok na taborecie,
i dalej przerzucal ryciny.

— Zrazily mnie te zastrzezenia, — ciagne¢la da-
16j pani Rozniszewska, — ze jest z domu wielkiego,
ze nigdy nie przypuszczano, azeby kiedy$§ potrze-
bowala by¢ guwernantka.

Biedne to takie istoty! — ruszyta ramionami
pani Modlewska.

A zadanie, by nie poniewierano nazwiska,
i mowiono j¢j w Zyciu powszedniem, to jest na co-
dzien: panna Anna, jest naprawde¢ $§mieszno$cia,—
i Klementyna roz$miata sig.

— Zastrzegta to sobie jej babka.

Dama wielkiego rodu, a zyjaca dzisiaj gdzie$
na poddaszu; — skrzywita Klementyna pogardli-
wie usta.

Stanistaw spojrzat na nig, a potem niby smutno
glowe pochylil.

— Wybaczmy tak s¢dziwej osobie t¢ stabo$¢,—
ozwata si¢ pani Modlewska,—wychowana wuprze-
dzeniu i nawykta cenié ten klejnot, ktdory wigkszej
dla nidj nabyl dzi§ wagi, gdy pozostal sam jeden
z tych wszystkich dostatkow. Natomiast mozesz
pani z pewnoscia liczy¢ na dobre wychowanie tej
panienki, na delikatno$¢ w przestawaniu z dru”ie-
mi: une bonne tournure przede wszystkiem, 1 de
belles manihres-

Tego t¢z wymagam. Wolatabym wszelako,
gdyby starszg bytla.

— To wtaénie dobrze, zejest mtoda! — zawotat
Alfons zamatowany, i powstal.

— Miataby wigkszg powage, gdyby byta star-
sza, mowita daléj pani Rozniszewska.

— Tego wcale nie potrzeba! — zagadal Alfons
zZnowu.



Pani Modlewska si¢ rozsmiata, Klementyna ra-
mionami ruszyta, a matka wyrzekta:

— Dywagujesz, moj kochany.

— Alez, mamo, takie dywagacje wta$nie mi przy-
stoja! — 1 rzucit si¢ obok na fotel.

— Ach! — poruszyta si¢ matka.

— A czy tez facina ta panienka?

— Nie zapytywano o to.

— Nalezato si¢ zapyta¢, bo po c6z nietadny me-
bel bra¢ do domu.

— Moj Alfonsie, jeste$S mauvais genre.

— To mnie cieszy: by¢ mauvais genre jest wklub-
bie,

bon ton, offashion.

do ktérego mam zaszczyt naleze¢, wlasnie: du

Towarzystwo rozémiato si¢, a Klementyna spoj-
rzawszy ku milczacemu Wojarowskiemu, zapytata:
— Panie Stanistawie, czyz to moze by¢ prawda?
— Nie wiem, pani,— odrzekt zagadniony ipod-
niést ku nidj oczy petne wyrazu, — nie nalez¢ do
tego klubhu.
— Och!

collet monto,

Sta$ jest zapowazny dla nas: clest un
et nous autres.... — pan Alfons nagle
urwat, bo od pewnego czasu przestano jezyka fran-
cuzkiego uzywac¢ jako domowego w Trocku, co
dawniej bywato; nadto, i pan radca nie miat wiel-
kiej w nim wprawy, lubo ze rozumiat go dobrze.

— Ze to pafistwo Polke teraz bierzecie do pan-
ny Kloci? — zaczat ten ostatni, moze umyS$lnie, by
zwrot inny nada¢ rozmowie.

— ChcieliSmy nasamprz6d, by Klocia pierwej
wprawnie po francuzku mowita i dobrej nabratla
pronuncjacji, — odrzekta pani Rozniszewska;—dla-
tego miewaliSmy Francuzki. Dzisiaj za$ potrzebna
jest Polka dla literatury polskiej.

— Podobno, ze to pan Wojarowski szczeg6lnioj
na wybor Polki guwernantki wptynat? — przemo-
wita pani radczyni.

— Juzci¢ Stad! bo strofowal nas wszystkich za
francuzczyzng¢, — zawotal Alfons,—jakoby Venfant

terrible Trocka, i swojego dokazal:, gadamy juz

teraz pigknie po polsku, jak przynalezy; siostra
moja polskie czytuje ksiazki i...
— Przeciez czytywalam i dawniej! — wymowi-

ta Klementyna zaploniona nagle.

— Pozwo6l sobie powiedzie¢, ze bardzo mato,
i tylko w pewnych, wyjatkowych razach, gdy pani
jeneratowa jakie polecita lub przywiozta dzietko.
— Ach, Alfonsie!
— Czy nie tak bylo? A dzi§ panna Klementyna
Klo-

a dotad za-

stara si¢ zawsze o polskie literackie nowosci.
cia bedzie miata nauczycielk¢ Polke,
ledwie troch¢ czytaé po polsku umiala...

— Alez, moj kochany, jakiz to jest genre mowie-

nia! — zawotata matka.

i

— Mauvais genre, lecz jestem wlasnie w sztosie,
bom partj¢ szachow przegratl.
— Baragula z ciebie.
i tak bedzie.

sam, zem ija do lokaja, nawet do koni moich juz

— Niechzez Tocéze przyznajg sig
zagadywat po francuzku; przemoc nawyknienia!

— 1 pan Stanistaw ztej choroby uleczyl? — za"
$§miat si¢ radca.

— Stas! jak panstwo widzicie.

— Za wielka przyznajesz mi zastuge, — ozwal
si¢ Stanistaw, odsuwajac album, ktore zajmowato
go dotad; — odpieram to twierdzenie twoje.

— Nie wypierajze sig!

— Przyganiatem wprawdzie tej zfrancuziatosci
w niektéorych domach polskich. Powtoérzyltem to
tylko, cojuz tyle razy powtarzaném bywato... izna-
laztem w Trocku powolne ucho i uznanie...

— 1 upamigtanie! — znowu zawotal Alfons.

—i Panstwo przekonali$cie si¢ sami o prawdzie
i zasadzie tych twierdzen.

Zreszta, wyrozumieé

takze potrzeba, ze w Trocku, i dlatego tyle po
francuzku moéwiono, bo w domu byta Francuzka,

i panna Klocia bieglo$ci wtym jg¢zyku nabraé¢ mia-

[ Ta, a toj nabiera si¢ tylko w dziecinstwie.

— Jakzez si¢ nazywa ta guwernantka Polka? —
zapytal radca.

— Jarostawska, — odrzekta pani domu.

— Na Jarostawiu, — dodata Klementyna z pe-
wnym odcieniem ironji.

— To jest wprawdzie rod dawny.

— Zdetronizowany z wielko$ci swojoj przez nie-
fortunne finanse, — wtracita Klementyna, — i opta-
kujacy
skach Jerozolimy.

ten swoj plunge, jak Jeremjasz na zwali-

— Niemal kazdy optakuje si¢ plunge. 1 ja 0 ma-
to zem nie zaptakal, gdy. mo6j Piekle padt pod Ja-
mesem-, a jeszcze oni przeszto$¢ ukochali swoja! —
zadeklamowat Alfons.

— 1 ty swoja ukochasz, gdy juz posiwieja ci
wlosy, — us$miechnat si¢ Stanistaw’,— i potesknisz
wowczas za dzisiejsza wiosna: za tym klubbem, do
ktorego masz zaszczyt nalez6¢, za runningem, za
sportem, za steeple chase.

Zagrzmiato cig¢zko.

— Ach! — zawotata Klementyna i zadrgneta.

— Pani lgkasz si¢ grzmotu? Nie wiedziatem
o tem; — pochylit si¢ ku niej Stanistaw, a rysy je-
go tkliwszy ozywit wyraz.

— Nieco, — odrzekta mtoda dziewczyna i skto-
nita glowe.

W tej chwili nadbiegto ze salonu §liczne dziew-
czatko, iz przerazeniem zawolato:

— Maman, quel horrible orage!

(d. c. n.)



